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Wir gratullieren ihnen fir den Erwerb der Fakir TVL 90 S Turm Typ Vantilator, der
ihnen lange Jahre dienen wird.

Uber die Benutzeranleitung

Diese Benutzeranweisung ist zusammengefasst, um ihnen die beste Performance
gewahrleisten zu kénnen. Lesen sie bitte die Benutzeranleitung durch, bevor sie das
Produkt in Betrieb setzen. Bewahren sie diese Anleitung fir die zukiinftige Nutzung an
einem sicheren Ort.

Haftung
Unsere Firma haftet nicht fur Verletzungen und Schéden, die beziglich der nicht
Beachtung der Benutzeranleitung entstehen.

Zeichen in der Benutzeranleitung:

A WARNUNG!

"Die nichtbeachtung der Hinweise aus der
Benutzeranleitung kann zu Verletzungen und
Todesfaellen fiihren."

A ACHTUNG!

"Die angegebenen Risiken kdnnen an dem Geraet zu
Beschaedigungen fuhren."

@NWEIS!

"Sie kdnnen die weiteren die nitzlichen Informationen
in der Benutzeranleitung finden."
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Wichtige Hinweise

Befolgen Sie die unten angegebenen Grundsicherheitsanweisungen, um Brand-
Elektrizitaets- und Verletzungsrisiken zu verringern

1. Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Gerat benutzen.

A WARNUNG!

Wegen Stromschlag Gefaehrdung bitte das Gerat nicht
selber 6ffnen oder reparieren.

2. Stecken sie wéhrend des Betriebs keine fremden Gegensténde durch das Gitter.

3. Ziehen Sie immer den Stecker ab, wenn Sie das Gerat transportieren, reinigen oder
die Gitter entfernen.

4. Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer stabilen Flache steht, um das Umkippen
des Geréts wahrend des Betriebs zu verhindern.

5. Verwenden Sie das Gerét nicht auf dem Rand des Fensters. Regen kann eine
elektrische Gefahr darstellen. Gerét Geréat mit Wasser in Bertihrung, um potenzielle
elektrische Gefahren zu vermeiden bei der Arbeit Sie kénnen die Region zu
verlassen. Kontakt der Stecker oder Kabel an das Gerat mit Wasser vermeiden oder
Spray mit Flussigkeit.

6. heruntergefallen oder in irgendeiner Weise beschadigt Kabel, Stecker oder Miss
beschadigt Stellen Sie das Gerat nicht in Betrieb. Vorrichtung zur Steuerung des
schlechten Kundendienst; Strom, senden, um mechanische Einstellung oder
Reparatur.

7. Explosiven und / oder brennbaren Substanzen in der Umgebung, in der Sie das
Gerat betreiben.

8. Gerat oder ein Teil einer offenen Flamme Geréte, Koch- oder Heizgeréte zum
nachsten laufen.

9. Gerat nicht im Freien oder in Kontakt mit dem Wasserbad, wie ein
Hauswirtschaftsraum kommen Verwenden Sie nicht an Ort und Stelle. Nie in der
Lage, um das Gerét in Kontakt mit einer Badewanne oder einer anderen Wasser
platzieren Um das Risiko eines elektrischen vermeiden legen.

10. Das Geréat muss in aufrechter Position betrieben werden.

11. Vorrichtung von Vorhangen, Pflanzen oder Objekte wie Propeller kann die Kante
des Fensters zu fangen Verwenden Sie nicht an Ort und Stelle.

12. Wenn Sie das Gerét Stecker fest greifen Stecker und ziehen Sie Kabel niemals
eine plétzliche so nicht ziehen.
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13.

Das Kabel unter dem Teppich Gerat ausfiihren nicht. Die Vorrichtung der
Kabelabdeckung und dergleichen Stellen Sie das Objekt nicht ab. Das kann
Auslésung der Vorrichtung gegen das Kabel verursachen. Halten Sie fehl am Platz.

. Vorrichtung physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder weniger

Personen, die Erfahrung und das Wissen (auch Kinder) fehlen, um Haftung fir
Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist es sei denn, die Person hat keinen
Anspruch auf das Sorgerecht. Mit dem Geréat Kinder missen unter Aufsicht
gehalten werden, um sicherzustellen, dass sie zu spielen.

. Um die Sicherheit der Kinder in allen Arten von Verpackungsmaterial (Plastiktiiten,

Kartons, Styropor gewéahrleisten usw.) nicht in die Hande zu halten.

. Wenn Sie ein ungewdhnliches Gerausch wie ein Versager, wenn das Gerét, sofort

das Geréat bemerken ausschalten und den Netzstecker ziehen.

. Wie in der Betriebsanleitung angegebenen Dieses Gerét ist nur fir den

Heimgebrauch geeignet. Jede andere Verwendung nicht vom Hersteller fiir ein
Feuer zu empfehlen, elektrische kann Schlag oder Verletzungen fiihren. Gnade von
Geréatezubehor Es wird nicht empfohlen, zu verwenden.

. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss durch eine qualifizierte Person, um die

Gefahr einer schlechten Kundendienst zu vermeiden, ersetzt werden.

CE Konformitédtsbescheinigung

Dieses Gerat entspricht den Anweisungen der EU 2004/108/EC Elektromagnetische
harmonisierte Normen und den 2006/95/EC Spannungsanweisungen.

Sie kénnen auf dem Typenschild das CE Zeichen sehen.

Nutzungsbereiche

Dieses Gerét ist flir den Gebrauch im Haushalt konzipiert. Es ist nicht fir den
gewerblichen oder industriellen Nutzung vorgesehen. Im gegen Fall werden unsere
zusténdigen Service Abteilungen bei Stérungen oder Beschadigungen auBer Garantie
Dienstleistungen anbieten.
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Bei Gefahr
Bei Gefahr oder Unfall den Netzstecker von der Steckdose abziehen.

Bei Stérung

A WARNUNG!

Setzen sie ein beschadigtes Gerat nicht in Betrieb.
Es besteht Stromschlag Gefahr

Falls sie Probleme beim Betrieb ihres Gerétes haben sollten, schauen sie bitte unter
Teil Probleml6sung, bevor sie ein Fakir Service kontaktieren.

@NWEIS!

Falls das Problem nicht selber I6sen kénnen, wenden sie
sich an einen zustandigen Fakir Service
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Auspacken und Erstinbetriebnahme
< Fernbedienung (inkl. Batterien),

« Vantilator Turm Typ

« Benutzeranleitung

A WARNUNG!

Benutzen keinesfalls ein Beschadigtes Gerat.

@NWEIS!

Bewahren sie die Verpackung und
Verpackungsmaterialien fiir zukiinftige Nutzungszwecke.

Technische Daten

Spannung :220-240 V AC
Frequenz 150 HZ

Maximum Leistung 1 90W
Geschwindigkeit : Niedrig, Mittel, Hoch
Zeiteinstellung : Maximum 8 Stunden
Kabellange :~3m

Gewicht :~4,9kg.
KorpergroBe 1 ~77 cm.
Produktkomponenten

1. Tragegriff

2. Kontrollpaneel

3. Receiverfenster

4. Luftausgang

5. Lufteingang

6. Schwingungssohle
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Gebrauchsanweisung
1. Nehmen Sie die Einheit aus der Verpackung

2. Setzen sie den Lifter auf eine ebene Flaeche und stecken sie den Netzstecker in
eine 220-240V /50hz Steckdose ein.

3. An-/Ausschalten
Fur die Offnung/SchlieBung des Lifters die POWER Taste auf dem Bedienfeld oder
auf der Fernbedienung driicken.

4. Raumtemperaturanzeige
Nach dem einschalten, erscheint die Raumtemperatur auf dem Display des Gerétes.

5. Luftgeschwindigkeit Regulierung

Sie kénnen auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung auf die SPEED Taste
driicken und eines der 3 Geschwindigkeiten auswahlen (Gering / Mittel / Stark)
Aufgrund der hohen Luftgeschwindigkeit von dem Gerét zu héren ist normal, einen
leiseren Verwendung Sie kénnen die niedrige Geschwindigkeit Optionen.

6. Schwingungsregulierung

Sie kénnen auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung

auf die ROTATE Taste driicken um die Schwingung auf 90° zu regulieren. Driicken sie
erneut auf die Taste um die Schwingung zu stoppen.

7. Zeiteinstellung
Driicken sie auf die TIMER Taste auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung um
die Zeiteinstellung zwischen 0,5 Stunde bis max. 8 Stunden einzustellen.

8. Das Gerat bei Nichtgebrauch Ziehen.

Anleitung zur Fernbedienung

1. Setzen Sie eine 1xCR2025-Batterie in den hinteren Bereich der Fernbedienung.

2. Ziehen Sie vor Gebrauch der Fernbedienung die Schutzhille vom hinteren Bereich ab.
3. Alle Funktionen der Fernbedienung sind fir die einfache Bedienung des Gerats
gedacht. Um das Gerét von Ferne bedienen zu kénnen, lesen Sie bitte die oben
angegebenen Anweisungen.

@NWEIS!

Bewahren Sie die Fernbedienung korrekt auf dem Geréat
an den Receiver zu betreiben. Verwenden Sie nicht
gleichzeitig neue und alte Batterien.

4. Falls Sie das Gerét fur eine langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie die Batterien
rausnehmen.
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Wartung und Lagerung

1. Ziehen Sie den Stecker des Gerats ab.

2. Um das Gerat sauber zu halten, kann die duBere Flache des Geréats mit einem
feuchten Tuch gereinigt werden. Nach der Reinigung kénnen Sie das Gerat mit
einem weichen Tuch abtrocknen.

A WARNUNG!

Es durfen keine Flissigkeiten in das Geréat gelangen.

14

Benutzen Sie fiir die Reinigung des Geréts kein Alkohol, Benzin, dtzende Mittel,
Mobelpolitur oder harte Biirsten. Dies kdnnte die Oberflache schadigen

Das Gerét darf nicht mit Wasser in Kontakt geraten.

Das Gerét sollte bei Nichtbenutzung in kiihlen und trockenen Umgebungen gelagert
werden. Verpacken Sie das Gerat in die Originalverpackung, um es vor Staub und
Schmutz zu schitzen.

o s
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@

Unsere Produkte werden strengen Qualitatskontrollen unterzogen.

Auch die eventuellen Schaden am Gerét sind fiir uns nicht annehmbar. Versuchen sie
erst das Problem eigensténdig zu I6sen.
Kontrollieren sie erst, bevor sie einen zustandigen Service anrufen. Falls das Problem
nicht selber I6sen kdnnen, wenden sie sich an einen zusténdigen Fakir Service

A WARNUNG!

Ziehen sie den Netzstecker von der Steckdose bei der

Problemlésung.

Problem

Grund

Lésung

Das Gerat
funktioniert nicht

Der Netzstecker ist eventuell nicht
in der Steckdose

Das Gerét ist nicht angeschaltet
Kein Strom in der Steckdose

Das Kabel kann beschéadigt sein

Stecken sie den Netzstecker
in die Steckdose ein.
Schalten sie das Gerat an.
Versuchen sie eine andere
Steckdose.

Wenden sie sich an den
zustandigen Service.

Keine Schwingung

Die Schwingung ist nicht
angeschaltet.

Die Motoreinheit kann beschadigt
sein.

Schalten sie die
Schwingung an.
Wenden sie sich an den
zustandigen Service.

Funktioniert zu lau

Es kénnten sich fremde Partikel
angesetzt haben.

Reinigen sie die fremden
Partikeln.
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Nach dem Ablauf der Nutzungsfrist des Gerates, schneiden den
Netzstecker ab und bringen sie das Gerat AuBenbetrieb.
Wenn das Geréat unbrauchbar wird, Entsorgen sie es nach den
gesetzlichen Richtlinien.
Entsorgen sie die elektrischen Gerate nicht im Hausmuill. Diese Stoffe
| ] konnen die Gesundheit und die Umwelt beschadigen.
Die Verpackungsmaterialien inres Gerates ist aus Stoffen hergestellt,
’. die der Ruckgewinnung entsprechen Bitte in den
'« ’ Rickgewinnungstonnen entsorgen.
" Manche elektrischen und elektronischen Geréte und Batterien kdnnen
nach dem Ablauf der Betriebsdauer niitzliche Stoffe beinhalten.
Entsorgen sie diese nicht im Hausmuill.
Ggf. kdnnen sie der Gesundheit und Umwelt beschédigen.
Manche elektrischen und elektronischen Geréate und Batterien kénnen nach dem
Ablauf der Betriebsdauer niitzliche Stoffe beinhalten.
Entsorgen sie die Batterien vom Gerat getrennt.
Entsorgen sie bitte das Gerat und die Batterien in die Riickgewinnungstonnen.

Das Gerét entspricht den 2002/96/EC Anweisungen der WEEE.

Transport
Transportierten sie ihr Gerat wenn mdglich in original Verpackung und in stabiler und
weichen Packung, um es beim Transport vor Schaden zu schitzen.

Unser Produkt wurde im namen der Fakir Elekirikli Ev Aletleri Dis Ticaret A.$ adina
Joyo Electric Appliance MFG. Ltd. Add.: Eastern Street of Xinpu Town, Cixi, Ningbo,
315322, China hergestellt.
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Thank you for purchasing Fakir TVL 90 S Tower Fan. It was developed and
manufactured to work reliably for many years.

Information about the operating instructions:

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the tower fan.

Read these operating instructions carefully before using the appliance for the first time.
Keep the operating instructions in a safe place. Include these operating instructions
when passing the tower fan on to another user.

Liability:
We will accept no liability for damages resulting from failure to comply with the
operating instructions.

Notices in the operating instructions:

A WARNING!

“Indicates notices which, if ignored, can result in risk of
injury or death.”

A ATTENTION!

“Indicates notices of risks that can result in damage to
the appliance.”

@OTICE!

“Emphasizes tips and other useful information in the
operating instructions.”
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Important Instructions
When using this appliance, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons, including the following:
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. Read all instructions before using this fan.

A CAUTION!

Risk of electric shock. Do not open or try to repair the
fan yourself.

. Never insert foreign objects, such as fingers, pencil etc. through the grille when fan is
running.

. Always unplug the fan when moving from one location to another, when removing

grilles or for cleaning.

Be sure the fan is on a stable, even surface when operating to avoid overturning.

. Do not use the fan in window. Rain may create an electrical hazard. Do not leave

fan operating adjacent to an area where water has collect to avoid the potential of

electrical hazard. Do not immerse unit, plug or cord in water or spray with liquids.

Do not operate the fan with a damaged cord or plug or after the fan malfunctions,

has been dropped or damaged in any manner. Return the fan to authorized service

facility for examination, electrical or mechanical adjustment, or repair.

Do not operate in the presence of explosive and/or flammable fumes.

. Do not place fan or any parts near an open flame, cooking or other heating
appliance.

. Do not use this fan outdoors or where there are bodies of water, such as the
bathroom or laundry room. Never locate fan where it may fall into a bathtub or other
water container. To protect against electrical hazards, Do not immerse in water or
other liquids.

0. The fan must operate standing upright.

1. Do not use fan near curtains, plants, window treatment or where other objects can

become caught in the blades.

2. To disconnect, grip plug and pull from wall outlet. Never yank on cord.

13. Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or

similar coverings. Arrange cord away from traffic area and where it will not be
tripped over.
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14.

o]

This appliance is not intended for use by persons(including children)with reduced
physical,sensory or mental capabilities,or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

. In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic bags,

boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

. If you notice any malfunction, such as an unusual noise from the fan, turn the

appliance off and unplug it immediately.

. Use only for intended household use as described in this manual. Any other use not

recommended by the manufacturer may cause fire, electric shock, or injury to
persons. The use of attachments not recommended or sold by unauthorized.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,its service

agent or similarly qualified persons in order to avoid hazard.

CE Declaration of Conformity

This appliance fulfils the requirements of the Appliance and Product Safety Law
(GPSG) and the EU Directives 2004/108/EC “Electromagnetic Compatibility” and
2006/95/EC “Low-Voltage Directive”. The appliance bears the CE mark on the rating
plate.

Intended use

This fan may only be used for its intended purpose ventilating homes or offices.
The tower fan is not suitable for commercial use. Any other use is considered
unauthorized and is prohibited.
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Unpacking and first use

« Remote control (battery included)
« Tower fan

« Operating instructions

A WARNING!

Never use a defective appliance.

@OTICE!

Keep the packaging for storage and future transports
(e.g. for moves, service).

Technical data

Rated voltage 1 220-240VAC

Rated frequency : 50Hz

Max. power output 190w

Speed : 3 (low, medium & high)
Timer : max. 8 hours

Power cord length :~3m

Weight : ~Bbkgs

Height 1 ~77cm

Parts Reference
1. Carrying handle
2. Control panel

3. Receiver window
4. Air flow outlet

5. Air inlet grid

6. Oscillation base
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In case of danger
In case of danger or accident, unplug the appliance immediately.

A WARNING!

“Never operate a defective appliance or an appliance
with a defective power cord. There is a danger of
electric shock.”

Before contacting our service department, check to see
if you can eliminate the problem yourself.

@OTICE!

“If you were not able to eliminate a problem yourself
please contact an authorized Fakir Service.”
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Operating Instructions

1. Remove the fan from the packing.

2. Place the fan on a flat, level and stable surface and plug into 220-240V~50Hz power
socket.

3. Power On / Off The Fan
The fan can be turned by pressing the POWER button on the fan control panel or using
the supplied remote control. The POWER button is also used to turn the fan off.

4. Room Temperature Display
When the device open, the screen automatically displays the current temperature.

5. Fan Speed

Pressing ‘SPEED’ button on the control panel or supplied remote control will cycle the
fan through 3 comfort speeds(High/Medium/Low) until the desired speed is selected.
Due to the high velocity of air generated by this fan, hearing the sound of the air is
normal. For quieter operation, use low speed.

6. Rotation

The fan can operate in rotation or staionary mode. Press the ROTATE button on the
control panel or the supplied remote control to start oscillation. To turn ROTATION off,
simply press the ROTATION button once more.

7. Timer

Pressing ‘TIMER’ button on control panel or the supplied remote control sets the timer
in increments of 0,5 hour to a maximum of 8 hours. After the timer runs out, the fan will
automatically shut off.

8. Unplug the fan when not in use.

Remote Controller Instruction

1. Insert 1xCR2025 button battery (included) into the back of the remote control.

2. Pull the insulation film out from the backside of the remote control before use it.

3. The remote controls all the functions as the base unit for convenience. Follow the
same instructions above to operate the fan remotely.

(ﬁOTICE!

The remote control must be pointed towards the receiver
on the fan in order to work. Do not mix new and old
battery.

4. Please take out the battery for long time no use.

19
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Maintenance and Storage

1. Unplug the unit.

2. To keep the fan clean, the outer shell may be cleaned with a soft, damp cloth. You
may use a mild detergent if necessary. After cleaning, dry the unit with a soft cloth.

A CAUTION!

Do not let liquid enter the fan.

3. Do not use alcohol, gasoline, abrasive powders, furniture polish, or rough brusher to
clean the fan. This may cause damage or deterioration to the surface of the fan.

4. Do not immerse the fan in water.

5. Store the fan in a cool, dry location when not in use. To prevent dust and dirt
build-up, use the original packing to repack the unit.

20
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Dear Customer,

Our products are subjected to stringent quality controls. If this appliance should
nevertheless fail to function properly, this is a mattter of regret for us. Before contacting
our service department, check to see if you can eliminate the problem yourself.

A WARNING!

Switch off and unplug the appliance.

Allow appliance to cool before starting with cleaning and
care. This will prevent the appliance from accidentally
being switched on.

Malfunctions Possible cause Remedy
Appliance does | Plug is not plugged in Plug in
not work

Appliance is not switched on Switch on appliance

No electricity at wall socket Use other wall socket

Power cord is damaged Contact an authorized Fakir Service
No oscillation Oscillation is not switched on Switch on oscillation

Motor or gear unit is defective Contact an authorized Fakir Service
ﬁﬁﬁ’gﬁgﬁ; Iiosud Foreign particles may be stuck | Remove foreign particles

21
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When the tower fan has reached the end of its service life, especially in
the event of malfunctions, render the appliance unserviceable by first
unplugging and then cutting the power cord.

Dispose of the appliance in accordance with the applicable
environmental regulations for your country.

Do not dispose of electrical equipment with the house-hold refuse.

The packaging of the appliance is made of recyclable materials.

Sort the packaging material and recycle accordingly.

Unserviceable electrical and electronic appliances and batteries contain
hazardous substances, which were previously necessary for the proper
functioning and safety of the appliances. Never dispose of

unserviceable appliances or batteries with the household refuse! In household refuse,
or if handled incorrectly, these substances are hazardous to human health and the

environment.

Unserviceable electrical and electronic appliances and batteries often contain valuable

materials.

Make use of your local recycling facilities for recycling of electrical and electronic
appliances and batteries.

This appliance is compatible with 2002/96/EC WEEE directive.

Dispatch;

Send the appliance in the original package or a similar, well-padded package to
prevent damage to the appliance

This product is produced on behalf of
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Ticaret A.S. by Joyo Electric Appliance MFG. Ltd. Add.:
Eastern Street of Xinpu Town, Cixi, Ningbo, 315322, China
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Size uzun yillar giivenle hizmet verecek olan Fakir TVL 90 S Kule Tipi Vantilator'ii
satin almig oldugunuz icin kutlarz.

Kullanim kilavuzu hakkinda

Bu kullanma kilavuzu almis oldugunuz triinden en iyi performansi almaniz igin
hazirlanmigtir. Uriinti galistirmadan 6nce liitfen kullanma kilavuzunu dikkatle okuyunuz.
Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar igin giivenli bir yerde saklayiniz.

Sorumluluk
Firmamiz kullanma kilavuzundaki talimatlara uymayarak kaynaklanan herhangi bir
yaralanmadan ve zarardan sorumlu degildir.

Kullanim Kilavuzundaki isaretler:

A UYARI!

“Kullanma kilavuzundaki uyarilara uyulmamasi sakatlik
ve 6lime sebebiyet verebilir.”

A DIKKAT!

“Belirtilen riskler cihazin zarar gérmesine neden
olabilir.”

Eon

“Diger yararl bilgileri kullanma kilavuzunda
bulabilirsiniz.”

24
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Onemli Talimatlar
Cihazi kullanirken yangin, elektrik carpmasi ve yaralanma riskini azaltmak igin
asagidaki temel glivenlik 6nlemlerini takip ediniz.

1

. Cihazi kullanmadan énce tim talimatlari okuyunuz.

A UYARI!

N

3.

4.

5.
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Elektrik carpmasi riskine karsi cihazi kendiniz agmayi
ya da tamir etmeyi denemeyiniz.

Cihaz caligirken higbir zaman i1zgaradan yabanci nesneleri parmak , kalem gibi

sokmayiniz.

Cihazi bir yerden bir yere hareket ettirirken, temizlerken yada 1zgaralari ¢ikarirken

daima fisten ¢ikariniz.

Cihazin calisirken devrilmesinden sakinmak igin ylizeyin ve cihazin sabit

konumda oldugundan emin olunuz.

Cihazi pencere kenarinda kullanmayiniz. Yagmur elekirik tehlikesi yaratabilir. Cihaz

calisirken potansiyel elektrik tehlikesinden sakinmak igin cihazi su ile temas

edebilecegi bolgelerde birakmayiniz. Cihazin fisini veya kablosunu su ile veya sprey
sivilarla temas ettirmeyiniz.

Dusmus veya herhangi bir sekilde hasar gérmus hasarli kablosu, fisi veya arizasi

olan cihazi ¢alistirmayiniz. Cihazi Fakir yetkili servisine kontrol amagli; elektrik,

mekanik ayar veya tamir igin gdnderiniz.

Patlayici ve/veya yanici maddelerin bulundugu ortamlarda cihazi calistirmayiniz.

Cihazi veya cihazin herhangi bir pargasini agik alev, pisirici veya isitici cihazlarinin

yaninda galistirmayiniz.

Cihazi acik havada yada su ile temas edebilecek banyo, camasir odasi gibi yerlerde
kullanmayiniz. Cihazi asla kiivet veya diger su ile temas edebilecek yerlere elektrik
tehlikesinden sakinmak amaciyla koymayiniz.

0. Cihaz dik pozisyonda ¢alistiriimalidir.

1. Cihazi perde, bitki veya pencere kenari gibi nesneleri pervanesiyle yakalayabilecegi

yerlerde kullanmayiniz.

. Cihazi fisini cekerken fisi sikica kavrayip prizden gekiniz ve asla kabloyu ani bir
sekilde gekmeyiniz.

3. Cihazi kablosu hali altindayken calistirmayiniz. Cihazin kablosunu értii ve benzeri

nesnelerle 6rtmeyiniz. Cihazin kablosunu takilip dismeye karsi sebep olabilecek

yerlerden uzak tutunuz.

n
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14. Cihaz fiziksel, duyusal ve mental kabiliyeti az veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan
kisiler (¢ocuklar da dahil) i¢in cihazin kullanimiyla ilgili talimatlardan sorumlu
kisilerin nezareti olmadikga kullanimina uygun degildir. Cocuklarin cihaz ile
oynamadiklarindan emin olmak igin cocuklar gdzetim altinda tutulmalidir.

. Cocuklarin gtivenligini saglamak icin her tiirli ambalaji (plastik torba, kutu,polistren
vs.) onlarin ulasabilecegi yerlerden uzak tutunuz.

16. Eger cihazda siradisi bir ses gibi herhangi bir ariza fark ederseniz, cihazi hemen

kapatiniz ve figini ¢ekiniz.

17. Bu cihaz kullanim klavuzunda belirtildigi gibi sadece ev kullanimi igin uygundur.
Uretici tarafindan tavsiye ediimeyen herhangi baska kullanimlar yangin, elektrik
carpmasi veya yaralanmalara sebep olabilir. Cihaz aksesuarlarinin yetkisiz
kullanimi tavsiye ediimemektedir.

18. Eger elektrik kablosu hasar gérmus ise tehlikeyi énlemek icin Fakir yetkili
servislerindeki nitelikli kisiler tarafindan degistirimesi gerekir.

o

CE Uygunluk Deklarasyonu

Cihaz, trlin ve drtan giivenligi yasasina( GPSG) uygundur ve Avrupa Birligi
standartlarina (2004/108/EC) " Elektromanyetik Uyumluluk "ve “Diisiik Voltaj
Direktifi"(2006/95/EC)’ne uygun bir sekilde Uretilmistir. Cihazin etiketinde CE isaretini
gorebilirsiniz.

Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmistir. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun
degildir. Aksi kullanim ile Griinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili
servislerimiz garanti kapsami disinda hizmet verecektir.

26



TVL 90 S

Tehlike durumunda
Tehlike veya kaza durumunda, derhal fisi gekin.

Ariza durumunda

A UYARI!

Arizali bir cihazi calistirmayiniz. Elektrik carpma
tehlikesi vardir.

Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurmadan énce, sorun giderme béliimiinde belirtilen
direktifler dogrultusunda sorunun giderilmediginden emin olunuz.

Eon

Eger sorunu kendiniz ¢dzemiyorsaniz, litfen Fakir Yetkili
Servis'i ile irtibata geginiz.
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Kutuyu Agma ve ilk Kullanim
« Kumanda (piller dahil),

* Kule tipi vantilator,

« Kullanim kilavuzu

A UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayniz.

Eon

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tasima ihtimaline
karsi saklayiniz.

Teknik veriler

Voltaj 1220-240 V AC
Frekans 150 HZ

Maksimum Gii¢ 1 90W

Hiz : Dustuk, Orta, Yiksek
Zamanlayici : maksimum 8 saat
Kablo uzunlugu ~3m

Agirhk :~4,9 kg.

Yukseklik :~77 cm.

Uriin pargalan
1. Tasima sapi
2. Kontrol paneli
3. Alici penceresi
4. Hava cikisl

5. Hava girisi

6. Salinim tabani
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Kullanim Talimatlari
1. Cihazi paketinden cikartiniz.
2. Cihazi duiz bir zemine yerlestirin ve elektrik fisini 220-240V /50hz gii¢ soketine sokun.

3. Agma/Kapama
Fani agmak/ kapatmak i¢in kontrol paneli ya da uzaktan kumanda tizerindeki
POWER butonuna basin.

4. Oda sicaklig ekrani
Cihaz, acildiktan sonra bulunulan ortam sicakhigini display ekranda otomatik olarak
gosterir.

5. Hava hizi ayari

Kontrol paneli ya da uzaktan kumanda tizerindeki SPEED butonuna basarak 3 farkli
hiz secenegine ulasabilirsiniz. (Disik / Orta / Yiiksek )

Yuksek hava hizindan dolayi cihazdan ses gelmesi normaldir, daha sessiz kullanim igin
dusiik hiz segenegini kullanabilirsiniz.

6. Salinim Ayari

Kontrol paneli ya da uzaktan kumanda lizerindeki

ROTATE butonuna basarak 90° hava salinimini etkinlestirebilirsiniz. Butona tekrar
basarak salinimi durdurabilirsiniz

7. Zamanlayici Ayari

Kontrol paneli ya da uzaktan kumanda tizerindeki TIMER butonuna basarak 0,5
saatten max. 8 saate kadar fanin calisma stiresini ayarlayabilirsiniz. Zaman bittiginde
fan otomatik olarak kapanacaktir.

8. Cihazi kullaniimadigi zaman fisten ¢ekiniz.

Uzaktan Kumanda Talimati

1. Uzaktan kumandanin arka kisminin i¢ine 1xCR2025 pilini yerlestiriniz.

2. Uzaktan kumandayi kullamadan 6nce arka kismindaki yalitim filmini gekiniz.

3. Uzaktan kumandanin btiin fonksiyonlari cihazin kolay kullanimi igindir.Cihazi
uzaktan calistirmak icin yukaridaki talimatlara uyunuz.

Eon

Uzaktan kumandayi dogru calistirmak icin cihaz
Uzerindeki alictya dogru tutunuz. Yeni ve eski pilleri
karistirmayiniz.

4. Cihazi uzun sure kullanmayacaksaniz pillerini disari ¢ikariniz.
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Bakim ve Saklama

1. Cihaz fisten gekiniz.

2. Cihazi temiz tutmak icin cihazin dis kismi nemli bir bezle temizlenebilir.Gerekirse
hafif deterjan kullanabilirsiniz.Temizleme isleminden sonra yumusak bir bezle cihazi
kurulayiniz.

AN

Cihazin igine sivi girmesine izin vermeyiniz.

3. Cihazi temizlemek i¢in alkol,benzin,asindirici tozlar, mobilya cilasi yada sert firga
kullanmayiniz. Bu yiizeyin hasar gérmesine veya bozulmasina neden olabilir.

4. Cihazi su ile temas ettirmeyiniz.

5. Cihaz kullanilmadigi zaman serin ve kuru ortamda birakilmalidir. Cihazi toz ve kir
birikmesini 6nlemek igin orjinal paketini kullanarak yeniden paketleyiniz.
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Urtinlerimiz siki kalite kontrollerine tabi tutulmaktadir. Cihazin diizgtin galismamasi

ihtimali bile bizim igin bir Gzintldir. Eger sorunu kendiniz ¢ézebilirseniz, Fakir Yetkili
Servis'ine bagvurmadan énce kontrol ediniz. Sorunu kendiniz ¢ézemiyorsaniz, litfen
Fakir Yetkili Servis'i ile irtibata geginiz.

A UYARI!

Ariza ¢bzUmi sirasinda cihazin figini prizden gikariniz.

Sorun

Neden

Coziim

Cihaz ¢alismiyor

Fis prize takilmamis olabilir
Cihaz agik degildir
Prizde elektrik yoktur

Kablo hasarli olabilir

Fisi prize takin
Cihazi galistirin
Baska bir priz deneyin

Yetkili Servis'i arayiniz

Salinim yok

Salinim agiimamistir

Motor (initesi arizall olabilir

Salinimi agin

Yetkili Servis'i arayiniz

Guraltala gahsiyor

Yabanci partikiiller yapismis olabilir

Yabanci partiklleri temizleyin
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Cihazin kullanim émrii bittikten sonra kablosunu keserek cihazi
kullaniimaz hale getiriniz.

Daha sonra cihaz kanunlara gére yok ediniz.

Elektrikli cihazlari evinizde ¢cépe atmayin. Bu maddeler saglhga ve
cevreye zarar verir.

Cihazlarin dig paketleri geri doniistime uygun materyallerden Uretilmis
olabilir. Litfen geri déntisime kazandiriniz.

Kullanim émrii biten elektrikli ve elektronik cihazlar ve piller zararl
maddeler icerebilir. Bunlari evinizde ¢pe atmayiniz. Aksi takdirde
saghginiza ve gevreye zarar verebilirsiniz.

Kullanim émrii biten elektrikli ve elektronik cihazlar ve piller bazen

yararli maddeler igerebilir.
Pilleri cihazdan ayri ¢ope atiniz.
Lutfen cihazlar ve pilleri geri dontistime kazandiriniz.

Cihaz 2002/96/EC sayili WEEE direktiflerine uygundur.

Sevk

Cihaz orijinal ambalajinda veya cihazin zarar gérmesini 6nlemek igin, iyi ve yumusak
pakette tasinmasi gerekmektedir.

Urunumuz Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Ticaret A.S adina
Joyo Electric Appliance MFG. Ltd. Add.: Eastern Street of Xinpu Town, Cixi, Ningbo,
315322, China tarafindan uretilmistir.
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MbI no3apaBnAem Bac ¢ NOKYNKOW BeHTUNATOpa 6aweHHoro Tuna dakup
TVL 90 S.

06 MHCTPYKLMM MO NPUMEHEHUIO

ﬂaHHaF‘I WHCTPYKUMA 6bina noAaroToBfeHa AnAa nosyyeHnA MakCuMasibHyo
npousBoAUTENBLHOCTL Nprbopa NpeobpeTeHHoro Bamu. MNepen BKNYeHeM npuéopa
BHUMATENbHO NPOYUTANTE UHCTPYKLIMIO MO NpUMeHeHuto. CoxpaHuTe ee B HaAeXHoe
MEeCTO ANA JaNibHenLero Ucrnonb3oBaHuA.

OTBeTCTBEHHOCTb
Hawa (pwpma He HeCeT OTBeTCTBEHHOCTW 3a NOJIOMKU BO3HUKLUNE B pe3dyfibTaTte He

COOTBETCTBYHOLLEro NCNONb30BaHUA.

0603Ha4yeHuA B WHCTPYKLUU NO NPUMEHEHUI0:

A BHUMAHVE!

«HecobntogeHne npeaynpexaeHnii ykasaHHbIX B
VHCTPYKLMM MO 3KCNyaTaLum MOXET NPUBECTU K
TpaBMam U CMepTu»

A BHUMAHUE!

«YKa3aHHbIe PUCKM MOTYT CTaTb MPUHMHON NONOMKM
npubopa»

@AI‘IMCH

«[lpyryto MonesHyto MHhopMaLMIo Bbl MOXETE HalTu B
VHCTPYKLIMM MO NPUMEHEHUIO»
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Ba)kHble UHCTpyKLMK

MoxanyincTa, cneflyite cneayoWmUM yKasaHWAM, YTOObI CHU3WUTb PUCK MOXapoB,
nopa>xeHnA SNeKTPUYECKUM TOKOM M NOJTyHeHUA TpaBMbl MPU NCNOSIb30BaHUM
ycTponcTBa.

1.BHumaTensHo npoYTUTE BCE MHCTPYKUUK Nepea UCnosib3oBaHnem yc‘rpoﬁc‘rBa.

A MPEAOCTEPEXEHUE!

He nbiTaiTecb OTKPbITb KOPMYC YCTPOMCTBA U
PEMOHTUPOBATL €70 CAMOCTOATENBHO BO N3beXKaHne
puUCKa NOpPaXKEHWUA NEKTPUYECKUM TOKOM.

I

BanpellaeTcA BCTaBNATb MOCTOPOHHKE NpeAMEeThbl Kak nanel, pyyka npu paéorte

ycTpouncTsea.

OTKNOYMTE YCTPONCTBO OT NEKTPUHECKON CETU MPK NepeMeLLeHUn, NPU O4NCTKE

VNV Npu yaanexun nenna.

Y6enutech, 4TO NOBEPXHOCTb U YCTPONCTBO HAXOAUTCA B (OMKCMPOBaAHHOM

NOMOXeHNN YTobbl n36exaTb ONpPoKWUAbIBAHNA YCTPONCTBA.

He ucnonb3yiiTe yCTPOCTBO Ha NOAOKOHHMKeE. [JoX/Ab MOXeT co3aaBaTb

OMacHOCTb MOPaXKEHWNA INIEKTPUYECKM TOKOM. He ocTaBnAiiTe yCTPONCTBO Ha

MOBEPXHOCTAX, e BoAa MOXET NonacTb BOBHYTPb YCTpoWcTBa. M3beraiite

nonagaHuA BoAbl MOV XWUAKUX CNPEeB Ha Kabesb U BUMKY YCTPOICTBa.

3anpellaeTca BKNOYaTb YCTPOCTBO, €CIIN NOBPEXAEH 3NIEKTPUYECKNIA LLHYP U

HeucnpaBHa ceTeBanA BUSIKA, UMK Xe ecnn yCTPoicTBO paboTaeT co c6oAmM,

napano unu nospexaeHo. OTnpasbTe YCTPOWCTBO B CEPBUCHBIN LIeHTp dakup, Ha

9MEeKTPUYECKoe, MexaHn4eckoe o06Cy>XnBaHVe 1 ANA NPOBEPKY U PEMOHTA.

He ncnonb3yiiTe yCTPOICTBO B CpeAax v rae HaxoAATCA B3pbIBOONACHbIE U/Unn

nerkosocnnaMeHAWMNECA BellecTBa.

He Bknto4anTe yCTPOWTCBO UMM YacTb YCTPOMTCBA BONM3M OrHA, ycTpoincTea AnA

NPUroTOBNEHNA 1 NOAOrPeBa NULLN.

9. He ncnonb3yinTe yCTPOMCTBO B BaHHbIX KOMHATax, B MNOAO6HbLIX MOMELLEHNAX nnn
BHe rnomelleHuA. 3anpeLlaeTcA pasMeLaTb YCTPOMCTBO Ha MOBEPXHOCTAX, C
KOTOPbIX OHO MOXET YNacTb B BaHHY UMW B AYPrylo eMKOCTb, HanosHEHHYO BOLO
BO 136eXaHne pucka nopaxxeHna aMeKTPUYECKNM TOKOM.

10. YCTPOWTCBO [OMKHO 3KCMyaTupoBaTbCA B BEPTUKAIBHOM MOMOXEHNUN.

11. He ncnonb3yiTe yCTPOWCTBO B MECTax, rAe Ha Hero MoryT nonactb 06beKTbl Kak

LUTOPbI, PACTEHWUA UK Kpaw OKHa.

12. He n3BnekamnTte pe3ko CeTEBYIO BUIKY OT 3N1eKTpoceTh. HUKoraa He TAHUTE
3aceTeBOV LUHYP ANA U3BMEYEHVA BUNKW; BCEraa U3BnekanTe BUNKy, AepXxach
HenocpeCTBEHHO 3a Hee.

13. He ucnonbayiite ycTponcTBo, Koraa kabesnb HaxoauTcA nos kospom. He

npoknazbiBaiTe kabenb 3NeKTPONMTaHnA Noa KOBPOM U MOAO6HLIMM

NOKPLITUAMU. XpaHnTe Kabenb yCTPoNTBa TakK, 4T06 He CTaTb MPUHMHON NaAeHVA.

«@
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14. CobniopanTe ocobble Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH B TEX CNyyasX, Koraa
YCTPONCTBOM MOMb3YIOTCA AETU UMW MIOAMN C OrPAHNYEHHBIMU BO3MOXHOCTAMM.
[leTn fonXHbl 6bITb NOA MPUCMOTPOM, YTOObLI OHU HE Urpan ¢ yCTPONCTBOM.

15. XpaHuTb BCe BUAbI YNAKOBOK (MNacTUKOBbIE MELLKWU, KOPOOKK, MeHoNnacT v T.4.)
B He4OCTynHOM AnA ,D.eTBVI MecTe.

16. Ecnu Bbl 3amMeTuN Kakne-nmbo HencnpaBHOCTY B YCTPOWCTBE, Hanpumep,
HEOBbIYHOrO 3BYKa, HEME/IEHHO OTKJIIOYNUTE NUTaHWe YCTPoCcTBA U
pasbeauHuTe.

17. YCTPOWCTBO NpeaHa3Ha4YeHo TOMbKO AnA JOMALIHEro UCMonb30BaHNA, YTO
onpeaeneH B MHCTPyKuwu. Jlloboe Apyroe ncnonb3oBaHne He peKoMeHayeTcA
npon3BoauTenieM, 4To MOXeT NPMUBECTU K NoXKapy, NOpa>KeHUto 3N1IeKTPUHECKUM
TOKOM Unu TpaBMme. He peKoMeHayeTCA UCMonb30BaTh akceccyapoB YCTPoUcTBa
6e3 cornacvs.

18. Ecnu noBpeXXaéH aneKTPUHECKWiA LWHYP, OH JOMKEH ObiTb 3aMEHEH CEPBUCHbBIM
ueHTpom dakwvpa, Bo n3bexxaHne onacHoCTeN.

Aeknapauuna CE

[laHHbIn Nprubop COOTBETCTBYET 3aKOHy 6e3onacHocTv npoaykTos (GPSG) n
«3MeKTPOMarHMTHOM coBmecTumocTu» 2004/108/EC EBponeiickoro coo3a,
[MPEeKTUBaM HU3KOro HanpsxeHnA 2006/95EC. [laHHbI npubop obnaaaeTt TMNOBON
mapkuposkoi CE.

O6nactb npuMeHeHnA

MO,D.G!'II: npoaykKTa npefHasHavYeHa AnA AoMallHero Ucrnonb3oBaHuA. He noaxoaut
ANA KOMMep4eCcKoro 1 NpoMbILLNEHHOro UCMONb30BaHNA. B Cny4ae BO3HMKHOBEHUA
KaKoW-nnbo NosIOMKKN 13-3a He COOTBETCTBYIOLErO UCMONb30BaHUA HaLLE CEPBUCHOE
obcnyxxusaHune 6yaeT npefocTaBnATL CBOW YCIYrn BO BHE rapaHTuu.
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B cnyyae onacHoCTH
B cnyyae aBapuv Unn Kakoii-nm6o OnacHOCTY 06A3ATENbHO BbITAWLMUTE LWTEKep U3
poseTku.

B cny4ae nonomku

A BHUMAHME!

He BkntoyanTe nonomaHHbli npubop. EcTe onacHocTb
yAapa aNeKTpU4ECTBOM.

Mepen obpallieHnem B KOMMNETEHTHOE CepBUCHOE 06CyXUBaHKe,y6eanTec B
HEBO3MOXHOCTMN YCTPaHEeHNA NPo6nem UCNONHAA ANPEKTUBLI YKasaHHbIe B pasaene
pelueHnA npobnem.

@AHMCH

Ecnu Bbl He MOXeTe yCTpPaHUTb Npobnembl
CamMOCTOATESbHO, CBAXMUTECH C KOMNETEHTHbLIM
CEPBUCHBIM 06CY>KMBAHUEM.
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OTKpbITUE KOPOOKM 1 NepBOe UCMOJSIb30BaHne
« MynbT ynpaBnenvAa (Bkntoyaa 6aTtaperkm)

+ BeHTunATop 6aweHHoro Tuna

* IHCTpYKUMA NO NpUMeHeHMo

A BHUMAHME!

Hwu B k0oem cnyyae He UCMOSb3YiiTe NOMIOMaHHbIN
npuéop

A BHUMAHMVE!

CoxpaHuTe KOpoOKyY 1 3NIEMEHTbI yNakoBKu AnA
BO3MOXHOTO MOCEAYIOLLEro UCMOMb30BaHNA.

TexHu4yeckme xapaKTepucTUKu

HanpsaxeHue : 220-240B nepeMeHHOro Toka
YactoTa 150 Ty

MakcumanbHaa MowHOCTb : 90 BT

CkopocTb ! HU3KaA, Cpe/HARA, BbICOKanA
Tavivep : oo 8 yacos

[nvuHa npoeoaa :~3Mm

Bec i~4,9kr.

BbicoTa 1~T77 cMm.

KomnoHeHTbI npoaykuum:

1. Pyyka onA nepeHockm

2. NaHenb

3. OKHO npuemHunKa

4. Bo3ayXx0BbIMyCKHOE OTBEpCTUE
5. BosayxosabopHuk

6. MpusoaHan nnatcopma
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YKasaHuA no Ucnonb3osBaHuio

1. /13BneKunTe yCTPOMCTBO U3 YNakoBKM

2. PaamecTvTe BEHTUNATOP Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb U NOAKIIOHYNTE LWTekep npubopa
K po3eTke C MOLUHOCTbio 220-240/50 BT

3. Bkn/Bbikn
[InA BKMIOYEHNA/BLIKIIOHEHNA BEHTUIATOPA HAXXMUTE Ha KHOMKY Power Ha naHenn
yNpaBneHnA UNn Ha nynbTe ynpasneHua.

4. vcnneit KOMHATHON TemnepaTypbl
|-|pI/I60p nocne CBOero BKNOYEHNA aBTOMaTU4eCKM NOKa3biBaeT Ha AMCMee dKpaHa
Temnepatypy oKp.cpefbl.

5. OkpaH aucnnen

Haxas Ha kHonky SPEED Ha naHnenu ynpasneHva unm nynbTa ynpasneHna Bbl
MOXeTe AOCTUrHYTb 3 pasnuyHble ckopocTu. (Hnakana/CpeaHaA/Bbicokan)

370 HOpMaIbHO, €CNN YCTPOMCTBO BbIAAET 3BYK, U3 3a BbICOKON CKOPOCTW BO3AyXa,
Bbl MOXEeTEe WCrMonb30BaTh ONLMIO HU3KaA CKOPOCTb, ANA obecneyeHna 6eciuymMHoN
paboTbl.

6. HacTpoiika konebaHua

Haxas Ha kHonky ROTATE Ha naHenw ynpasneHva unuv nynbTta ynpasneHna Bbl
CMOXeTe akTuBu3npoBaTtb konebaHne Bo3ayxa 90°. BHOBb HaXkaB Ha KHOMKY Bbl
MOXeTe OCTaHOBUTb KonebaHue.

7. HacTtpoiika Taiimepa

Haxkas Ha kHonky Timer Ha naHene ynpaeneHna unm nynbTa ynpaBneHnA Bbl MOXeTe
HacTpouTb CPOK PaboThbl BEHTMNATOPa OT 0,5 Yaca A0 MakCUMyM [0 8 4acos.
BEHTVIﬂFlTop 6y,u.eT aBTOMaTUYECKM BbIKNKOYEH KaK TONMbKO 3aKOHYMTCA BpeMA.

8. OTKntoYanTe yCTPOMCTBO OT 3NEeKTPUYECKON CETU, KOrAa Bbl UM HE MOMb3yeTech.

MynbT AUCTaAHLMOHHOrO ynpaBneHua

. BblABWHBTE fepxkaTenb B3aaHe HacTu nynbTa AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHna n
BcTaBbTe 6aTapeto 1xCR2025.

BbITAHWUTE U3ONALMOHHYIO NNEHKY C3aAu NyNbTa ANCTAHLUMOHHOIO yrpaBneHuA
nepepj ncnosb30BaHNEM.

Bce chyHKUMM NynbTa AMCTaHLUMOHHOrO YNpaBneHna ANA yao6cTea UCnonb3oBaHuA.
CnenynTe UHCTPYKUMAM Bbille, YTO6 yNpaBnATb YCTPOWCTBOM AUCTAHLMOHHO.

S

«
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4. Ecnv Bbl He ByaeTe Nonb3oBaTbCA YCTPOUCTBOM LOMTOe BpeMA, U3BNIEKUTE
6arapeto.

@PMMEHAHME!

ﬂep)KI/ITe nynbT ANCTaHLUMOHHOrO yrpasneHna K
NPVUEMHUKY Ha yCTPoICTBe, 4T06 nynbT 1V paboTan
npaswbHO. He cmelumBaiiTe cTapble 1 HoBble 6aTapenku.

Yxop u xpaHeHue

. OTKNOYMTE YCTPOWCTBO OT INEKTPUHECKOI CETU.

2. INA YACTKM BHELLUHeW NOBEPXHOCTU YCTPOMCTBA, MOXHO NPOTUPAaTh BAXHOM
TPAMKOW. Bbl MOXeETe UCMONb30BaTh MATKOE MOMOLLEe CPeACTBO, eCn 3TO
Heobxoaumo. MNpoTupanTe MArKoN CyXon TKaHbIO MOCNE OYUCTKW.

3anpellaeTcA UCMONb30BaTh ankorosb, 6eH3MH, abpa3nBHbIE MOPOLLKK, CPeACTBa
[ANA NONMPOBKY MeBeni Unm XeCTKYIO LWEeTKY [NA O4NCTKMN YCTPOMCTBa. OTO
MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO NN YXYALEHNIO MOBEPXHOCTU.

4. Cnepute, 4TO6bI XWAKOCTb He Nonajana BHYTPb YCTPOWCTBA.

XpaHuTe yCTPOWNCTBO B CyXOM MPOXIaAHOM MECTE MpW HEMCMOSb30BaHNN.
MepeynakoBaTb yCTPOICTBO, NPW 3TOM UCMONb30BaTb OPUrMHANBHYIO YNaKoBKY,
4TO6bI U36eXKaTb HAKOMIEHUA MbIAN U FPA3N.

«

o

A NPEAYNPEXAEHVE!

He ponyckaiite nonagaHuaA XXuaKocTel BHyTPb
ycTpouncTaa.
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Joporuve Hawu KNUeHTbI,
Halum ToBapbl NOCTOAHHO NOABEPraloTCA KOHTPOMIO KayecTsa. [laxe camas Menkaa
Heronazka B npubope AnA Hac ABNAETCA OrpoOMHON npobnemon. Ecnu Bbl CNOCO6HbI
CaMOCTOATENBHO YCTPaHUTL Hernonaaky y6eanTeck B 3ToM nepe/ obpatleHnem K
KOMMNEeTEeHTHOMY CepBUCHOMY 06CJ'Iy)KIABaHI/IIO (DaKI/Ip. Ecnu Bbl He CNOCO6HbI
CaMOCTOATENbHO YCTPaHUTL Henonaaky obpatuTech K KOMNETEHTHOMY CEpBUCHOMY
obcny>xxuBaHnto dakvp.

A BHUMAHUE!

Bo BpemA pelueHua npobnembl B Npubopbl, OTKOUUTE

€ro OT PO3EeTKMN.

BK/THOYEHHOM COCTOAHUW.
HeT anekTpuyecTsa B po3eTke.
VimeeTca nonomka B npubope.

Bonpoc MpuumnHbI PeweHune
TMpu6op He LLITekep He BKIIIOYEH B PO3ETKY. BkniounTe WwWTekep B
pa6otaet MpuGop He HaxoauTcA B poseTky

BkntounTe npubop
MonpobyiiTe Apyryio po3eTKy
MossoHnTe B
KBanuuumposaHHoe
cepBUCHOE 06CnyXuBaHMe.

HeT konebaHua

Kone6aHwe He OTKpbITO
Bo3MoXHa MonomKka B cucteme
moTopa

BkniounTe konebaHue
MossoHnTe B
KBanunLmMposaHHoe
cepBUCHOE 06CnyXVBaHMe.

Pa6oTaeT ¢ wymom

BoamoxHo npuAnunan NHOPOAHble
cpeacTea

Ouunctute NHOPOAHble
cpeacTea
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MepepaboTka
Mocne okoH4aHuA cpoka cny>6bl Npubopa oTpexbTe Kabenb 1 NpuseanTe Npubop B
HErofjHoe COCTOAHME.3aTeM YHUHTOXbTE NPUBOP COrNacHo 3akoHam. He
BblKUAbIBANTE 3NEKTPOHHbIE NPUOOPLI B AOME. DTN YacTu MOTyT AOCTaBMTb Bpes Bam
1 OKpy>KatoLLe cpeae.
BHeLwHAA ynakoBKa MOXeT 6biTb CO3AaHa U3 MaTepuarnos NpUroaHbIX
ana nepepaboTku. MoxanyicTa BoCnonb3ynTech yTUnmaaumen.
SJ'IGKTDOHHbIe W aneKTpu4eckue npm6opbl CpOK CJ‘ly)KﬁbI KOTOpbIX
UCTEK a Tak xe 6aTapen MOryT coAep>KaTb BpeAHble YacTulbl. He
. BblKVIbIBaTE UX OOMA.
B NPOTUBHOM Cny4ae MoXxeT 6bITb NpuYnHeH Bpen 340P0BbIO U
” OKpy>KatoLeii cpe/ie. DNEKTPOHHbIE W SNEKTPUYECKNe Npubopbl CPOK
' ’ cny>x6bl KOTOPbIX UCTEK a Tak xe barapen MOryT coaepxarb
‘“ BpeAHble YacTuubl. BeiknabiBaiiTe 6aTapen oTaensHO OT npubopa.
MoxanywcTa BOCNoNb3ynTech yTunmsaumeii.

Mpubop cooTBeTcTBYET AMpekTBam WEEE Homep 2002/96/EC

OTnpaBka
[inAa npepoTBpalleHnA NoBpexXaeHnii npubopa ero HeobxoaNMO NepeHOCUTL B
OpUrMHaNbHON yNakoBKe U MArKOW N XOpOLLEi yNakoBKe.

Haw npubop BbinyckaetcA B Kutae co ctopoHbl Joyo Electric Appliance MFG. Ltd.
Add.: Eastern Street of Xinpu Town, Cixi, Ningbo, 315322, China oT umeHn ®akup
Onektpuknu 3B Anetnepw Obiw Tugxapet A.LL (Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis
Ticaret A.S)
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